
TESTIMONY ID:   477 

 

AGE:   23 

 

AGE RANGE:   21-25 

 

GENDER:   f 

 

MARITAL STATUS:   single 

 

REGION:   Kherson region 

 

OCCUPATION STATUS:   Occupied (as of the time of writing) 

 

FORCIBLY DISPLACED:   yes 

 

EDUCATION:   Higher education (Bachelor) 

 

DATE OF TESTIMONY:   2022-06-17 

 

DATE RANGE:   2022 Summer 

 

 

DESCRIBE YOUR EXPERIENCE OF THE WAR (ENG):  

  

This is what is happening in my hometown!!! The enemy came to our land at 

the beginning of the war (the city has been occupied since March 1, 

2022). I stayed in this same occupation until 17.04. From the first days 

of the occupation, she tried to work and live as before the war, but it 

was impossible. But I saw all the "charms of the Russian world." During a 

month and a half in occupied [CITY], I learned what "deficit", "blat", 

"goods in a load" means, and learned many other Soviet terms. I could not 

even imagine that this is possible in the XXI century! Thank God that I 

managed to escape to the territory controlled by Ukraine, because not 

everyone had and still has such an opportunity. The residents of [CITY] 

had no safe way to leave the territory controlled by Ukraine! No green 

corridors, no escort, in short: at your own peril and risk. Despite this, 

half (or maybe more) of the seats left. Those people who remained in the 

city are hostages of the Russian troops! Now there is almost no 

communication with Kherson, there are no Ukrainian products and medicines 

in the city. Occupiers sell their products and medicines in unsanitary 

conditions at very high prices. Russian propaganda is shown on TV. People 

in [CITY] cannot withdraw money from ATMs, it is also impossible to pay 

by card. Arbitrariness reigns throughout the region! People who disagree 

with the occupation are kidnapped, tortured, and killed. Machinery and 

crops are stolen from farmers, business is squeezed from entrepreneurs, 

teachers and doctors are tried to be forced to work according to "Russian 

standards". But [CITY] people do not give up! Most places do not 

cooperate with the Russian occupiers, even at gunpoint! This fact of 

disobedience to the Russian authorities greatly infuriates the occupiers, 

they put more and more pressure on people every day! The number of places 

where our citizens are tortured is growing, propaganda is intensifying, 

residents of the Kherson region are told that Ukraine abandoned them, but 

the people of [CITY] do not believe it! They are waiting for the Armed 



Forces, they want to live in Ukraine! I don't know how long [CITY] will 

be under occupation, but I sincerely believe that I will soon return home 

to my Ukrainian city!!! [CITY] is Ukraine! 

 

 

НОМЕР СВІДЧЕННЯ:   477 

 

ВІК:   23 

 

ВІКОВИЙ ДІАПАЗОН:   21-25 

 

СТАТЬ:   жін 

 

СІМЕЙНИЙ СТАН:   неодружений/а 

 

ОБЛАСТЬ:   Херсонська область 

 

ОКУПОВАНІСТЬ ТЕРИТОРІЙ:    

Окуповані на момент написання 

 

ПЕРЕМІЩЕНА ОСОБА:   Так 

 

ОСВІТА:   вища базова (бакалавр) 

 

ДАТА ОПИТУВАННЯ:   2022-06-17 

 

Проміжок часу:   2022 Літо 

 

 

ОПИШІТЬ СВІЙ ДОСВІД ПЕРЕЖИВАННЯ ВІЙНИ:  

  

Ось що відбувається у моєму рідному місті!!! 

Ворог прийшов на нашу землю ще на початку війни (місто окуповано з 

01.03.2022). В цій самій окупації я просиділа до 17.04. З перших дней 

окупації намагалась працювати і жити як до війни, але це було неможливо. 

Зате я побачила усі «прєлесті руZZкого міра». За півтора місяці в 

окупованому [МІСТО] я дізналася, що таке «дефіцит», «блат», «товари в 

нагрузку», вивчила ще багато інших радянських термінів. Я навіть уявити 

не могла, що таке можливо у XXI столітті! Дякувати Богу, що мені вдалося 

вирватися на підконтрольну Україні територію, адже далеко не у всіх була 

і є така змога. У мешканців Херсону не було безпечного способа виїхати на 

територію підконтрольну Україні! Ані зелених коридорів, ані супроводу, 

коротше кажучи: на свій страх і ризик. Незважаючи на це, половина (а може 

і більше) місцян виїхало. Ті люди, які залишились у місті, є заручниками 

російських  війск! Зараз з [МІСТО] майже немає зв’язку, у місті немає 

українських продуктів та ліків. Окупанти продають свої продукти та ліки в 

антисанітарних умовах, за дуже високими цінами. По телевізору показують 

російську пропаганду. Люди в [МІСТО] не мають змоги зняти гроші з 

банкоматів, розплатитися карткою теж неможливо. По всій області панує 

свавілля! Людей, які не згодні з окупацією, викрадають, катують, 

вбивають. У фермерів крадуть техніку та врожай, у підприємців 

«віджимають» бізнес, вчителів та лікарів намагаються змусити працювати за 

«Российскими стандартами». Але жителі [МІСТО] не здаються! Більшість 

місцян не йде на співпрацю з російськими окупантами, навіть під дулом 



автомата! Цей факт непокори російській владі дуже обурює  окупантів, вони 

з кожним днем тиснуть на людей все більше і більше! Росте кількість 

місць, де катують наших громадян, посилюється пропаганда, мешканцям 

Херсонської області говорять, що Україна їх кинула, але жителі [МІСТО] не 

вірять! Вони чекають ЗСУ, вони хочуть жити в Україні! Я не знаю, як довго 

Херсон ще буде в окупації, але щиро вірю, що скоро повернуся додому, в 

своє Українське місто!!! 

[МІСТО] – це Україна! 
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